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Hambre , goſea , amia : hambre canina , 


		janiza , goſe amorratua. Lat. Fames ,
	dira fames.


	



Hambre , tiempo de hambre , goſetea. 


		Lat. Fames , is.


	



Hambrear , tener hambre , goſetu. Lat. Fa- 


		me premi. Tengo hambre , goſe naiz ,
	goſea det , goſetu naiz. Lat. Eſurio.


	



Hambriento , goſetia , goſeac illa. Lat. Fa- 


		melicus.


	



Hambron , goſetitzarra. Lat. Eſurio , nis. 


		ampa , brabata , baladronada , veanſe.


	



Hampon , huero , arroa. Lat. Ventoſus. 


	



Hanega , veaſe fanega. 


	



Hanzo , alegria , plazer , es voz antiqua- 


		da , pero es Baicongada , ant. oa , an-
	tza , y ſigniſica parecer , ſemejanza ,
	ſemblante. Lat. Hilaritas.


	



Hao , ahao , hala , veanſe. 


	



Haragan , viene de el Baſcuence , aroya , 


		que ſignifica lo miſmo , y de aroi izan
	ſer haragan , ſe tomò el nombre , y
	aroya pudo dezirſe , ò de ara oya allì
	eſta la cama , y el deicanſo , que es à lo
	que aſpira el haragan : ò de aroa tem-
	ple , ſazon , y no la quiere perder el
	haragan trabajando. Aroya , alperra ,
	nauia. Lat. Deſes , idis , iners , tis.


	



Haragancia , aroiueria , alperqueria. 


		Lat. Inertia , dcſidia : lo miimo es ha-
	ragania.


	



Haraldo , veaſe heraldo. 


	



Harapo , ſe dixo de harrapo , y eſto de 


		arra , arrapea Baſcongado , lo que ſe
	coge con las vñas , y dedos corvos ,
	cono lo que ſe rompe de vn veſtido ,
	y ſe llama harapo. Tambien puede ve-
	nir de aldaropea , contrahido à hara-
	po , y aldaroa ſignifica la deſigualdad
	de el veſtido , v pea lo baxo. Lat. La
	cinia pendens.


	



Harbar , hazer las coſas de priſa , es ſin- 


		cope de aribar , y eſte viene de el Baſ-
	cuence aribatu , veaſe aribar. Laſ-
	terca , urdurica euin. Lat. Turbulen-
	ter, ac feſtinato efficere.


	



Harija , el deſperdicio de la harina en 


		el molino , viene de jaria traſtrocadas
	las letras , y jaria ſignifica lo que ſe
	derrama , de jario. lrin jaria. Lat. Pol-
	len , nis.


	



Harina , iriña , irina. Lat. Farina. 


	



Harinero , el que la vende , irin ſaltza- 


		llea. Lat. Farinarius.


	



Harinero , el ſitio , irinteguia , irin guela. 


		Lat. Farinarium.


	



Harinero , cedazo , veaſe. 


	



Harmaga , ruda ſilvſtre , aſta bortu ſaya. 


		Lat. Ruta ſylveſtris.
								Harmonia ,
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